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Аннотация
«… 13 июня 1889 года Э. Гонкур записал, что Доде сообщил

ему о своей работе над „Порт-Тарасконом“. „Затея, по-моему,
ненужная, – добавляет Гонкур, – у Доде всегда столько замыслов,
а он занимается третьим изданием типа, и так более чем
достаточно показанного публике в первых частях“. Однако
пессимизм Гонкура был неоправдан: Доде сумел найти и новый
материал, и новые краски для своего излюбленного героя. …»
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Альфонс Доде
Порт-Тараскон

Последние приключения
славного Тартарена

ЛЕОНУ АЛЛАРУ,
тонкому и глубокому романисту, автору

«Вымыслов» и «Молчаливых жизней»,
его собрат и друг Альфонс Доде посвящает эту

юмористическую книгу.

Это было в сентябре, и это было в Провансе, во время
сбора винограда, лет пять-шесть тому назад.

Сидя в большом экипаже, запряженном парой камаргских
лошадей, мчавших во весь дух поэта Мистраля, моего стар-
шего сына и меня на тарасконский вокзал к скорому поезду
Париж – Лион – Марсель, мы любовались угасавшим днем,
матовым, бледным от зноя, истомленным, пылким и страст-
ным, как лицо прекрасной южанки.

Несмотря на быструю езду, не чувствовалось ни малей-
шего движения воздуха. По обочинам рос испанский трост-
ник, стройный, негнущийся, с длинными лентовидными ли-
стьями. И на всех этих проселочных дорогах, белых как снег,
неправдоподобно белых, покорно хрустел песок под колеса-



 
 
 

ми и длинной вереницей тянулись тележки с черным вино-
градом, но только с одним черным, а сзади молча и чинно
шагали рослые, статные, длинноногие, черноглазые парни и
девушки. Всюду, куда ни посмотришь, целые гроздья чер-
ных виноградинок – в плетушках, в чанах; всюду, куда ни
посмотришь, целые гроздья черных глаз – под загнутыми по-
лями войлочных шляп виноградарей, под головными плат-
ками, концы которых женщины держали в зубах.

Порою где-нибудь на повороте в безоблачное небо упи-
рался крест, на перекладине которого, с обоих концов, висе-
ли тяжелые черные гроздья, кем-то подвешенные по обету.

– Глянь!.. – умиленно шептал мне Мистраль, с почти ма-
теринской гордостью улыбаясь этим проявлениям наивного
язычества его родных провансальцев, а затем возвращался к
своему рассказу, к какой-нибудь прелестной, благоуханной
и златотканной сказке, рожденной на берегах Роны, – сказки
эти он, как некий провансальский Гете, рассевал направо и
налево обеими своими щедрыми руками, одна из которых –
поэзия, а другая – правда.

О, словесное колдовство, о, чудодейственное сочетание
времени дня, окрестных видов и величавой народной леген-
ды, свиток которой поэт развертывал перед нами, пока мы
ехали по узкой дороге, меж оливковых деревьев и виноград-
ных лоз!.. Как хорошо мне было тогда, какой безоблачной и
легкой казалась жизнь!

Внезапно глаза мои затуманились, тоска сжала мне серд-



 
 
 

це.
– Какой ты бледный, папа! – сказал мой сын.
А я едва нашел в себе силы прошептать, показывая на за-

мок короля Рене, все четыре башни которого глядели, как я
мчусь к ним из полевой дали:

– Тараскон!
Дело в том, что у меня с тарасконцами старые счеты. Я

знал, что они на меня в большой обиде, что они на меня
очень сердятся за мои шутки над их городом и над их ве-
ликим человеком, знаменитым, бесподобным Тартареном. Я
часто получал анонимные письма, угрожавшие мне: «Попро-
буй только проехать через Тараскон!» Другие обрушивали
на мою голову месть героя: «Трепещите! У старого льва есть
еще клюв и когти!»

Лев с клювом! Вот тебе на!
Но это еще что: начальник областного полицейского

управления сообщил мне, что на одного парижского комми-
вояжера, на свое несчастье оказавшегося моим однофамиль-
цем, а может быть, просто желавшего втереть людям очки,
прибывшего в гостиницу и расписавшегося в книге для при-
езжающих: «Альфонс Доде», напали в дверях кафе какие-то
грубияны и чуть было, по местному обычаю, не искупали в
Роне:

Охотой иль неволей,
Но только в эти дни



 
 
 

Из башен Тараскона
Бултых – и прямо в Рону
Попрыгают они.

Этот старинный куплет 93-го года распевают здесь и по-
ныне и снабжают мрачными комментариями, поясняющими
драму, свидетелями которой явились в те времена башни ко-
роля Рене.

Итак, мне не очень улыбалось, чтобы меня вышвырнули
из башни Тараскона, и я, странствуя по югу, всегда старал-
ся объезжать этот милый город. Но на сей раз злая судьба,
желание обнять моего дорогого Мистраля, возможность по-
пасть на скорый поезд только в Тарасконе – все это бросало
меня прямо в пасть ко льву с клювом.

Один Тартарен – это бы еще куда ни шло: встреча с ним
лицом к лицу, дуэль на отравленных стрелах под сенью де-
ревьев Городского круга меня бы не испугала. Но гнев наро-
да, и потом Рона, глубокая Рона!..

Ах! Смею вас уверить, что путь романиста не сплошь усе-
ян розами…

Но – странное дело! Чем ближе мы подъезжали к городу,
тем пустыннее становились дороги, тем реже попадались те-
лежки с виноградом. Некоторое время спустя мы уже ничего
не видели перед собой, кроме безжизненной белой дороги, а
кругом царили простор и безлюдье глуши.

– Чудно! – тихо сказал слегка озадаченный Мистраль. –



 
 
 

Можно подумать, что сегодня воскресенье.
– Если б воскресенье, звонили бы колокола… – так же ти-

хо ответил мой сын, ибо в тишине, окутывавшей и город, и
предместье, было что-то подавляющее. Ни удара колокола,
ни крика, ни звона наковальни, всегда так явственно слыш-
ного в струящемся воздухе юга, ничего. Но вот в конце до-
роги показались первые здания окраины – маслобойня, све-
жеоштукатуренная таможня. Приехали.

Каково же было наше изумление, когда мы, въехав на мо-
щеную улицу, обнаружили, что здесь никто не живет: двери
и окна заколочены, ни кошек, ни собак, ни ребят, ни кур –
ни души; у закопченного входа в кузницу нет больше двух
колес, которые прежде стояли здесь по бокам; высокие рамы
с сеткой, защищавшие тарасконские дома от мух, убраны с
порогов, – они исчезли, как и сами мухи, как и чудесный за-
пах супа с чесноком, запах, который в этот час клубами вы-
рывался из кухонь.

Тараскон больше не пахнул чесноком – можете себе пред-
ставить!

Мы с Мистралем в ужасе переглянулись. И то сказать: бы-
ло от чего прийти в ужас. Приготовиться к реву разъяренной
толпы, а вместо этого обрести мертвую тишину Помпеи!

В городе, где мы знали всех домовладельцев по именам,
где каждая лавчонка была нам знакома с детства, ощуще-
ние пустоты и заброшенности еще усилилось. Закрыта ап-
тека Безюке на Малой площади, оружейный магазин Косте-



 
 
 

кальда тоже закрыт, кондитерская Ребюфа, где продавались
«наилучшие» леденцы, тоже. Исчезли дощечка на двери но-
тариуса Камбалалета и написанная на полотне вывеска Ма-
ри-Жозефа-Спиридиона Экскурбаньеса, изготовителя арль-
ской колбасы, – надо вам сказать, что арльская колбаса все-
гда изготовлялась в Тарасконе, считаю своим долгом указать
на этот исторический парадокс.

Но что же все-таки сталось с тарасконцами?
Мы ехали мимо Городского круга, под прохладною те-

нью платанов, поднимавших гладкие белые стволы на рав-
ном расстоянии один от другого, и не слышали стрекотания
цикад. Цикады – и те улетели! А перед домом Тартарена, до-
мом с закрытыми ставнями, таким же слепым и немым, как и
дома соседние, у низкой ограды знаменитого садика не оста-
лось ни одного ящика для чистки обуви, и никто не кричал:
«Пчистим, гаспдин?»

– Уж не холера ли? – сказал кто-то из нас.
В самом деле: когда в Тарасконе бывает эпидемия, населе-

ние уходит из города, разбивает палатки на значительном от
него расстоянии и пребывает там до тех пор, пока не прой-
дет зараза.

При слове «холера», которого все провансальцы безумно
боятся, кучер ударил по лошадям, и несколько минут спустя
мы подъехали к лестнице вокзала, который находится на од-
ном уровне с высоким виадуком, возвышающимся над горо-
дом.



 
 
 

Здесь жизнь била ключом, слышались человеческие голо-
са, мелькали человеческие лица. По расходившимся во все
стороны рельсам беспрерывно катились поезда, брали подъ-
ем, шли под уклон, останавливались, и тогда хлопали двер-
цы вагонов и выкрикивались названия станций:

– Тараскон! Поезд стоит пять минут… Пересадка на Ним,
Монпелье, Сет…

Мистраль побежал к начальнику станции, старому слу-
жаке, уже около тридцати пяти лет протрубившему на этом
вокзале.

– Э, господин Пикар!.. А тарасконцы? Где же они? Что вы
с ними сделали?

Начальник станции подивился нашей неосведомленно-
сти:

–  Как?.. Вы ничего не знаете?.. Да вы что, с луны сва-
лились?.. Газет не читаете?.. А ведь тарасконцы раззвони-
ли на всю вселенную о своем острове – острове Порт-Тарас-
кон… Да, да, почтеннейший… Тарасконцы уехали… Уехали
во главе со знаменитым Тартареном основывать колонию…
И увезли с собой все, захватили с собой даже Тараска!

Тут он нас оставил и пошел на линию, чтобы отдать распо-
ряжения, кого-то подстегнуть, а мы стали смотреть вниз, где
в лучах заката высились башни, колокольни и колоколенки
брошенного города и его древняя крепостная стена, которую
солнце так чудесно разрумянило, что ее, право, можно было
принять за поджаристую корку от паштета из дичи.



 
 
 

– А скажите, господин Пикар, – спросил Мистраль у на-
чальника станции, с добродушной улыбкой возвращавшего-
ся к нам и, по-видимому, нимало не огорченного кочевни-
чеством Тараскона, – как давно они эмигрировали?

– Полгода назад.
– А какие-нибудь сведения о них есть?
– Никаких.
Увы! Некоторое время спустя мы получили эти сведения,

сведения подробные и точные, что и дало мне возможность
рассказать вам об исходе доблестного маленького народца,
последовавшего за своим героем, и о посыпавшихся на та-
расконцев бедах.

Паскаль сказал: «Нужно, чтобы было и утешительное и
истинное, но нужно, чтобы и это утешительное было основа-
но на истинном». В истории Порт-Тараскона я пытался сле-
довать его завету.

Мой рассказ основан на истинном, составлен по письмам
эмигрантов, по «Мемориалу» юного секретаря Тартарена, по
материалам, заимствованным из «Судебной газеты», и если
все же вы кое-где наткнетесь на какую-нибудь из ряда вон
выходящую тарасконаду, то, лопни мои глаза, не я ее выду-
мал!1

Автор

1 Отсылаю читателей к газетам, в которых двенадцать лет назад освещался про-
цесс «Новой Франции» и колонии Порт-Бретон, а также к изданной Дрейфусом
любопытной книге участника этой экспедиции, доктора Бодуэна. (Прим. авт.)



 
 
 

 
Книга первая

 
 
I

Жалобы Тараскона на
существующий порядок вещей.

Быки. «Белые отцы». Тарасконец
в раю. Осада и капитуляция
Памперигустского аббатства

 
– Бранкебальм, дорогой мой!.. Я недоволен Францией!..

Правительство всюду сует свой нос.
Эти достопамятные слова, которые однажды вечером со-

ответствующим тоном и с подобающими жестами произнес
Тартарен в Клубе у камина, дают точное представление о
том, что думали и говорили в Тарасконе-на-Роне за два, за
три месяца до эмиграции. Обыкновенно тарасконец полити-
кой не занимается: беспечный по природе, равнодушный ко
всему, что не имеет к нему непосредственного отношения,
он, по его собственному выражению, стоит за существующий
порядок вещей. Однако с некоторых пор он пришел к вы-
воду, что существующий порядок вещей требует существен-
ных изменений.



 
 
 

– Правительство всюду сует свой нос! – твердил Тартарен.
Под этим «всюду» подразумевалось прежде всего запре-

щение боя быков.
Вы, конечно, знаете историю одного тарасконца, дурно-

го христианина и первостатейного негодяя, который после
смерти случайно проскочил в рай в тот момент, когда апо-
стол Петр отвернулся, и потом ни за что не хотел оттуда
уходить, как ни молил его всехвальный ключарь. Что же то-
гда предпринял первоверховный апостол? Он отрядил целый
сонм ангелов кричать что есть мочи перед райскими врата-
ми: «Эй! Эй!.. Быки!.. Эй! Эй!.. Быки!..» Так кричат в Та-
расконе, когда начинается бой быков. Услышав это, разбой-
ник изменился в лице:

– Разве у вас, апостол Петр, бывают здесь бои быков?
– Бои быков?.. А как же!.. Замечательные, я тебе скажу,

бои, почтеннейший.
– Но где же… где же они происходят?
– Перед раем… Там, понимаешь, просторно.
Тарасконец стремглав бросился смотреть бой быков, и

двери рая закрылись для него навсегда.
Привел я здесь эту легенду, такую же древнюю, как ска-

мейки на Городском кругу, только для того, чтобы читатели
могли себе представить, как обожают тарасконцы бой быков
и как они возмутились, когда на этот вид зрелищ был нало-
жен запрет.

За этим последовал указ о выселении «белых отцов» и о



 
 
 

закрытии их прелестного монастыря в Памперигусте, сот-
ни лет стоявшего на холмике, сером от тимьяна и лаванды,
неподалеку от городской окраины, откуда видны среди сосен
кружевные монастырские колоколенки, чей перезвон в про-
зрачном утреннем воздухе сливался с трелями жаворонков,
а в сумерки – с печальными криками куликов.

Тарасконцы очень любили «белых отцов», ласковых, доб-
рых, безобидных, умевших настаивать на душистых травах,
росших на горке, великолепный эликсир. Любили они их и
за паштеты из ласточек, и за их превкусные пампери, то есть
за пирожки с тонкой золотистой корочкой, внутри которых
была айва, откуда, собственно, и повелось название аббат-
ства – Памперигуст.

И вот когда отцы, получив официальное уведомление
о том, что им надлежит покинуть обитель, не подчини-
лись приказу, тарасконская меньшая братия – тысячи полто-
ры-две носильщиков, чистильщиков обуви, грузчиков, сло-
вом, так называемое простонародье,  – заперлась вместе с
честными иноками в Памперигусте.

Тарасконские мещане и завсегдатаи Клуба во главе с Тар-
тареном, разумеется, тоже выразили желание поддержать это
правое дело. Они не колебались ни одной минуты. Но без
подготовки в подобные предприятия не пускаются. Посту-
пать необдуманно – это к лицу меньшой братии.

Прежде всего потребовались соответствующие наряды.
И наряды были заказаны, заказаны превосходные одеяния



 
 
 

времен крестовых походов – длинные черные балахоны с
большим белым крестом на груди и с вышитыми галуном
скрещенными костями спереди, сзади, всюду. На вышивание
ушло особенно много времени.

Когда же все было готово, оказалось, что монастырь окру-
жен. Войска, расположившись лагерем в полях и на кремни-
стых склонах холмика, сжали обитель тройным кольцом.

Красные штаны среди тимьяна и лаванды напоминали из-
далека буйно цветущие маки.

На дорогах можно было каждую минуту наткнуться на
разъезд; у всадников вдоль бедра свешивался карабин, за по-
ясом торчала кобура револьвера, сабля в ножнах хлопала ко-
ня по боку.

Но подобной дислокацией невозможно было запугать бес-
страшного Тартарена и большинство клубных завсегдатаев,
решивших во что бы то ни стало пробиться к монастырю.

Принимая все меры предосторожности, пускаясь на клас-
сические хитрости куперовских дикарей, они то ползли один
за другим мимо погруженных в сон неприятельских палаток,
то обходили часовых и разъезды, давая друг другу знать об
опасности неумелым подражанием птичьим крикам, и нако-
нец миновали расположение осаждающих войск.

Какую нужно было иметь храбрость, чтобы пойти на та-
кой риск в лунную ночь, когда светло, как днем! Справедли-
вость требует, впрочем, заметить, что в интересах осаждаю-
щих было пропустить в монастырь как можно больше наро-



 
 
 

ду.
Целью войска было взять монастырь не силой, а измором.

Поэтому солдаты, завидев при месячном и звездном свете
блуждающую тень, сейчас же отворачивались. Офицеры, ко-
торым не раз доводилось пить в Клубе абсент со знаменитым
истребителем львов, узнавали Тартарена издали, несмотря
на его маскарад, и дружески его приветствовали:

– Доброго здоровья, господин Тартарен!
Придя в обитель, Тартарен немедленно организовал обо-

рону.
Этот молодец удосужился прочесть все книги об осаде и о

блокаде. Сформировав тарасконское ополчение под коман-
дой бравого командира Бравида, он, исходя из опыта Сева-
стополя и Плевны, заставил ратников ополчения рыть, рыть
и рыть землю и окружил аббатство валами, рвами и всяко-
го рода фортификационными сооружениями, кольцо кото-
рых все сжималось и сжималось, так что в монастыре нечем
стало дышать, и осажденные как бы сами себя замуровали в
толще своих укреплений, а осаждающим только этого и надо
было.

В монастыре, превращенном в крепость, была введена во-
енная дисциплина. При осадном положении так оно и следо-
вало. Все делалось под бой барабана и под звуки труб.

Людей чуть свет будил барабан, рокотавший во дворе,
в коридорах, под сводами. Барабан бил с утра до вечера –
он скликал на молитву: тра́та-та́, призывал отца казначея:



 
 
 

тра́та-та́та, отца эконома: тра́та-та́та-та́. Звуки труб, гром-
кие, повелительные, отрывистые, резали слух. Трубили к ве-
черне, к утрене, к обедне. Это был позор для осаждающего
войска, производившего гораздо меньше шума на просторе
полей, тогда как на вершине холмика, за тонкими зубцами
аббатства-крепости, трубный звук и барабанный бой, сли-
ваясь с перезвоном колоколов, порождали торжествующую
разноголосицу, и эта полувоинственная, полусвященная ра-
достная песнь разносилась далеко окрест.

Между тем осаждающие, черт бы их душу взял, спокой-
но стояли себе станом, ни о чем не заботились, легко раздо-
бывали съестные припасы и целыми днями пировали. Про-
ванс, страна лакомств, производит столько вкусных вещей!
Прозрачные золотистые вина, арльские сосиски и колбасы,
нежные дыни, сочные арбузы, монтелимарская нуга – всем
этим наслаждались правительственные войска, а в блокиро-
ванном аббатстве только облизывались.

Итак, с одной стороны, солдаты, которым прежде и во сне
не снился такой праздник, которые жирели до того, что на
них лопались мундиры, и кони с округлившимися лоснящи-
мися крупами, а с другой – увы! – бедные тарасконцы, точ-
нее, бедные тарасконские простолюдины: они рано встава-
ли, поздно ложились, выбивались из сил, вечно находились
в движении, днем и ночью копали и возили на тачках зем-
лю; опаляемые солнцем и огнем факелов, они сохли и худели
так, что жалость брала на них смотреть.



 
 
 

В довершение всего запасы их преподобий были на исхо-
де: пампери и паштеты из ласточек подходили к концу.

Сколько еще можно держаться?
Этот вопрос обсуждался ежедневно на земляных валах и

насыпях, трескавшихся от засухи.
– А эти трусы все не идут в атаку! – говорили тараскон-

цы, показывая кулак красным штанам, валявшимся на траве
под соснами. Мысль же о том, чтобы самим идти в атаку, не
приходила им в голову – так силен в этом храбром народе
инстинкт самосохранения.

Один-единственный раз неугомонный Экскурбаньес
предложил устроить грандиозную вылазку, выставив мона-
хов вперед, и опрокинуть наемное войско.

Тартарен пожал своими могучими плечами и сказал ему
в ответ:

– Дитя!
Затем он взял пылкого Экскурбаньеса под руку и, приведя

его на самый верх контрэскарпа, широчайшим жестом обвел
войсковые соединения, расположившиеся по уступам холма,
и патрули, расставленные на каждой тропинке.

– Кто осаждает: они или мы?.. Разве мы должны идти на
приступ?..

Вокруг послышался одобрительный шепот:
– Конечно… Он прав… Начать должны они, раз они оса-

ждают…
И тарасконцы лишний раз убедились, что военную такти-



 
 
 

ку Тартарен изучил лучше всех.
Тем не менее нужно было на что-то решиться.
И вот однажды в большой зале капитула, зале с высокими

окнами и резной деревянной панелью, собрался совет, и отец
эконом представил отчет о ресурсах крепости. Все «белые
отцы» слушали его молча, выпрямившись на своих пожа-
лей-мою-старость – этих ханжеских полусиденьях, на кото-
рых монахи сидели так, что казалось, будто они стоят.

Отчет отца эконома оказался ох каким плачевным! Сколь-
ко тарасконцы сожрали с начала осады! Столько-то сотен
паштетов из ласточек, столько-то тысяч пампери, столько-то
того, столько-то сего! От всех тех изделий, которые перечис-
лил отец эконом и которыми монастырь вначале был впол-
не обеспечен, осталось мало, совсем мало, можно сказать –
ничего.

У святых отцов вытянулись лица, они переглянулись, и
каждый про себя решил, что если бы к ним не пришли на
помощь, то при условии, что неприятель не прибегнул бы
к крайним мерам, они могли бы, ни в чем решительно не
нуждаясь, протянуть несколько лет. Отец эконом монотонно
и уныло продолжал читать, как вдруг послышались крики.

Дверь в залу с шумом распахнулась, и на пороге появил-
ся Тартарен, весь красный, взволнованный, с трагическим
выражением лица, с всклокоченной бородой, вздымавшейся
над белым крестом. Отсалютовав шпагой сперва настояте-
лю, державшемуся прямо на своем пожалей-мою-старость,



 
 
 

а затем поочередно всем членам капитула, он торжественно
заявил:

– Ваше высокопреподобие! Я ничего не могу поделать с
моими людьми… Они мрут с голоду… Все водоемы пусты.
Мы должны или сдать крепость, или похоронить себя под ее
обломками.

Тартарен умолчал о том, что являлось для него огромным
лишением: он уже две недели не пил по утрам шоколаду, а
между тем он спал и видел густой, дымящийся, маслянистый
шоколад, который он привык запивать холодной прозрачной
водой, здесь же, в монастыре, ему приходилось довольство-
ваться солоноватой водой из водоемов.

Совет тотчас же встал, и все заговорили разом; решение
было вынесено единодушно:

– Сдать крепость… Крепость необходимо сдать…
Один лишь отец Баталье, человек горячий, предложил

взорвать монастырь остатками пороха и вызвался сам под-
жечь фитиль.

Но отца Баталье не стали слушать, и как только спусти-
лась ночь, монахи и ратники ополчения вместе с Экскурба-
ньесом, Бравида, Тартареном и прочими клубными завсегда-
таями – одним словом, все защитники Памперигуста, оста-
вив ключи в замочных скважинах, на сей раз без барабанов и
горнов вышли из монастыря и вереницею озаренных луной
призраков молча спустились с холма, провожаемые добро-
душными взглядами вражеских часовых.



 
 
 

Приснопамятная защита аббатства покрыла Тартарена
неувядаемой славой, но после того, как войска заняли оби-
тель «белых отцов», тарасконцы затаили злобу в сердце сво-
ем.



 
 
 

 
II

Аптека на Малой площади.
Появление северянина. «С нами

бог, ваша светлость!» Рай за морем
 

Некоторое время спустя после закрытия аббатства апте-
карь Безюке в обществе своего ученика Паскалона и его пре-
подобия отца Баталье вдыхал у дверей аптеки вечернюю про-
хладу.

Надо вам сказать, что тарасконцы приютили рассеявших-
ся монахов у себя. Каждая тарасконская семья пожелала
взять к себе «белого отца». Люди зажиточные, как, напри-
мер, лавочники, почтенные буржуа, брали на свое иждиве-
ние каждый по одному монаху, а ремесленники составляли
товарищества и содержали святых отцов в складчину.

В любой лавке можно было видеть белую рясу с капюшо-
ном. У оружейника Костекальда, среди ружей, карабинов и
охотничьих ножей, за прилавком у галантерейного торговца
Бомвьейля, из-за рядов катушек с шелковыми нитками, вы-
глядывала большая белая птица, напоминавшая ручного пе-
ликана. «Белые отцы» приносили в дом счастье. Обходитель-
ные, покладистые, всем довольные, скромные, они никого не
стесняли, умели вовремя стушеваться, и вместе с тем от них
исходил дух кротости и незлобия, тарасконцам несвойствен-



 
 
 

ный.
Казалось, сам господь посетил тарасконские жилища:

мужчины перестали браниться и сквернословить, женщины
больше не лгали или, вернее, почти не лгали, малыши были
паиньками и держались прямо на своих высоких стульчиках.

Утром и вечером, перед завтраком и после ужина, когда
полагалось читать: «Благослови…» и «Благодарим тебя…»,
большие белые рукава, точно крылья ангела-хранителя, при-
осеняли собравшуюся за столом семью, и с этой почившей
на них благодатью тарасконцы уже не могли не вести жизнь
благочестивую и праведную.

Каждый из них гордился своим иноком, расхваливал его,
хвастался им, в особенности же – аптекарь Безюке, которому
благая судьба послала отца Баталье.

Порывистый, пылкий, проповедник по призванию, сла-
вившийся своим искусством рассказывать притчи и леген-
ды, его преподобие отец Баталье был чудный малый, хоро-
шо сложенный, загорелый, с глазами, как угли, и притом на-
стоящий сорвиголова. Плотная ряса с длинными складками
придавала ему внушительный вид, несмотря на то, что одно
плечо у него было выше другого и ходил он как-то боком.

Эти его мелкие недостатки становились совсем незамет-
ными, когда, окончив проповедь, но все еще дрожа от волне-
ния, потрясенный собственным красноречием, он сходил с
кафедры и, задрав нос кверху, поспешно пробирался в толпе
по направлению к ризнице. Его восторженные поклонницы



 
 
 

на ходу отрезали ножницами кусочки от его белой рясы; по
сему обстоятельству он получил прозвище «инока с фестон-
чиками», и ряса его всегда была так изрезана и так быстро
изнашивалась, что одевать отца Баталье являлось для мона-
стыря делом весьма нелегким.

Итак, Безюке расположился с Паскалоном возле аптеки,
а напротив верхом на стуле восседал отец Баталье. Они бла-
женствовали на свежем воздухе и наслаждались безмятеж-
ным покоем, ибо в это время дня в аптеку к Безюке никто
уже не заходил. Равным образом ночью тарасконцы вольны
были корчиться и извиваться от боли – доблестный аптекарь
ни за какие блага в мире себя не тревожил: по ночам поря-
дочные люди, дескать, не хворают.

Безюке и Паскалон слушали одну из тех прелестных ис-
торий, которые так хорошо умел рассказывать его преподо-
бие, а в это время где-то далеко били вечернюю зорю, и она
долетала сюда вместе со всей музыкой роскошного летнего
заката.

Вдруг ученик вскочил и, весь красный, взволнованный,
показывая на противоположную сторону площади, пролепе-
тал:

– Вон господин Та-Та-Тартарен!
Читатели, верно, уже заметили, что Паскалон питал осо-

бое, необыкновенное уважение к этому великому челове-
ку, жестикулирующая тень которого вырисовывалась в огни-
стой предвечерней мгле рядом с каким-то изысканно одетым



 
 
 

незнакомцем в серых перчатках, молча шагавшим и, по-ви-
димому, слушавшим своего спутника.

Кто-нибудь с Севера, – это было совершенно ясно.
На юге Франции северянина сразу можно узнать по сдер-

жанности, по неторопливости и сжатости речи, подобно то-
му как южанин сейчас же выдает себя повышенной жестику-
ляцией и словоизвержениями.

Тарасконцам нередко приходилось видеть Тартарена в
обществе иностранцев, ибо все проездом через Тараскон
считали своим долгом посетить местную достопримечатель-
ность – знаменитого истребителя львов, досточтимого аль-
пиниста, современного Вобана, покрывшего себя славой во
время осады Памперигуста.

Наплыв посетителей открыл в истории Тараскона эру до-
толе невиданного благоденствия.

Содержатели гостиниц богатели; в  книжных магазинах
продавалась биография великого человека; во всех витринах
красовались его портреты – Тартарен был запечатлен на них
в разных видах, знаменовавших различные этапы его герои-
ческого жизненного пути: в костюме тэрка, в костюме аль-
пиниста, в костюме крестоносца.

Но на сей раз с Тартареном был не обычный посетитель,
не случайный залетный гость.

Перейдя площадь, герой величественным жестом указал
на своего спутника:

– Дорогой Безюке и вы, ваше преподобие! Позвольте вам



 
 
 

представить его светлость герцога Монского…
Герцога!.. А, чтоб!..
Герцога в Тарасконе еще не бывало. Тарасконцы чего-че-

го только не видели на своем веку: и верблюда, и баобаб, и
львиную шкуру, и коллекцию отравленных стрел, и почет-
ные альпенштоки… Но герцогов – никогда!

Безюке, слегка оробев при мысли, что столь высокая пер-
сона застала его врасплох, встал и поклонился.

– Ваша светлость!.. Ваша светлость!.. – бормотал он.
Тартарен перебил его:
– Войдемте, господа, – нам нужно потолковать о важном

деле.
Он пригнулся и с таинственным видом первый прошел

в маленькую гостиную при аптеке, единственное окно кото-
рой, выходившее на площадь, служило витриной, где были
выставлены заспиртованные зародыши, банки с солитерами,
словно затянутыми в полосатое трико, и пакетики камфар-
ных папирос.

Как истые заговорщики, они плотно затворили за собой
дверь. В аптеке остался один Паскалон, которому Безюке дал
наказ принимать посетителей, но ни под каким видом никого
из них не подпускать к гостиной.

Озадаченный ученик принялся расставлять по полкам ко-
робки с грудной ягодой, пузырьки с sirupus gummi и другие
аптекарские товары.

По временам до него доносился шум, в котором он раз-



 
 
 

личал глухой голос Тартарена, произносившего какие-то
необыкновенные слова: «Полинезия… земной рай… сахар-
ный тростник, винокуренные заводы… Свободная коло-
ния». Затем послышался возглас отца Баталье: «Браво! Я со-
гласен». Зато северянин говорил так тихо, что его совсем не
было слышно.
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